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Liberté » Bgalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE L'ALLIER

DIRECTION REGIONALE DE L'ENVIRONNEMENT
DE L'AMENAGEMENT ET DU LOGEMENT

Arrété complémentaire a I'arrété préfectoral n® 308/01 du 30 aolt 2001 modifié par
I'arrété préfectoral n® 3001/05 du 03 aolt 2005
et par I'arrété préfectoral n° 589/09 du 23 février2009

ARRETE N° 2403/2010

Relatif a la construction et a I'exploitation d’'unenouvelle chaufferie gaz/FOD
par la Société de Distribution de Chaleur (S.D.C) & Moulins
sur le site de la chaufferie urbaine des Champins loulins
située 127 route de Lyon & Moulins

LE PREFET DE L'ALLIER
CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR

Vu le code de I'environnement et notamment soa fitr du livre V ;
Vu le code de I'environnement livre |l titre Il etotamment ses articles R.224-20 a R.224-30 rdatif
aux rendements minimaux et a I'’équipement des claed d’'une puissance comprise entre 400 kW et

20 MW ;

Vu le code de I'environnement livre |l titre Il etotamment ses articles R.224-31 a R.224-41 radatif
au contrbéle périodique de I'efficacité énergétigue

Vu la loi n° 2000-321 du 12 avril 2000, relativexalroits de citoyens dans leur relation avec laniatrations ;

Vu l'arrété ministériel du 20 juin 2002 modifié atif aux chaudiéres présentes dans une installatiuvelle ou
modifiée d’'une puissance supérieure a 20 MWth ;

Vu l'arrété ministériel du 11 aolt 1999 modifiéatfl a la réduction des émissions polluantes deuns et turbines
a combustion ainsi que des chaudiéres utiliségmsttombustion soumis a autorisation sous la rubr2p10 de la
nomenclature des installations classées pour kzgtfon de I'environnement ;

Vu l'arrété ministériel du 15 janvier 2008 relaifa protection contre la foudre de certaines liadi@ans classées ;
Vu l'arrété préfectoral n° 3013/01 du 30 ao(t 2@01orisant et réglementant I'exploitation par lxi®@ de Chauffe
de Combustible et d’Appareillages Mécaniques (SOBKIR d’installations classées pour la protection de
I'environnement au sein de la chaufferie urbaibeés 127 route de Lyon a Moulins ;

Vu l'arrété préfectoral n° 3001/05 du 03 aolt 2@@idifiant I'arrété préfectoral n°3013/01 du 30 aR001 ;

Vu l'arrété préfectoral n® 589/09 du 23 février 20@odifiant I'arrété préfectoral n°3013/01 du 3@&R001 ;

Vu la déclaration de changement d’exploitant dai¢@2 juin 2009 par laquelle la Société de Distidrude Chaleur
de Moulins informe le préfet de I'Allier de la rége de I'exploitation des installations classéesrpa protection de
I'environnement de la chaufferie urbaine des ChampiMoulins en lieu et place de la société SOCCRAM

Vu le complément a la déclaration de changemeniptbétant du 22 juin 2009, daté du 01 décembre 2009

Vu le récépissé délivré le 21 avril 2010 par lafgecture de I'Allier suite a la déclaration de chanmgent d’exploitant
du 22 juin 2009 ;
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Vu I'étude de dangers du mois de décembre 2009siove3 — réalisée par APAVE SUDEUROP pour le cangs

COFELY GDF SUEZ relative a la construction et &jilmitation d’'une nouvelle chaufferie gaz/FOD saislte de la
chaufferie urbaine des Champins a Moulins (déplaceme la chaufferie gaz/FOD) ;

Vu les bordereaux d’envoi du préfet de I'Allier’ms$pection des installations classées en date8ddézembre 2009
et du 09 avril 2010 portant sur la transmissionl’édeide de danger —version 2 et 3- liée au déplacende la

chaufferie gaz/FOD de la chaufferie urbaine desn@fias a Moulins ;

Vu le rapport et les propositions en date du 09 2010 de l'inspection des installations classées ;

Vu l'avis en date du 2 juillet 2010 du conseil dépmental de I'environnement et des risques saegaet
technologiques au cours duquel I'exploitant a étérau ;

Vu le projet d’arrété porté a la connaissance eeploitant ;
CONSIDERANT la nécessité de modifier et d’actualisrété préfectoral n° 3013/01 du 30 aodt 20Gidifié ;
L’exploitant consulté,

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfectaii&llier ;
ARRETE

Titre 1- Portée de I'autorisation et conditions géarales
Chapitre 1.1 - Bénéficiaire et portée de I'autoristion
Article 1.1.1 - Exploitant titulaire de l'autorisation

La Société de Distribution de Chaleur de Moulinstuealle exploitant de la chaufferie urbaine des rpias a
Moulins au titre de la réglementation relative anstallations classées pour la protection de I'mmmement est
autorisée, sous réserve du respect des arrétéstdniels susvisés du 20 juin 2002 modifié, et duabfit 1999
modifié, du présent arrété préfectoral, a construine nouvelle chaufferie gaz/FOD dans le proloregdnde la
chaufferie gaz/FOD actuelle, a y implanter les cliengs 1 et 2 décrites dans le tableau de I'arfic2el du présent
arrété, a exploiter cette nouvelle chaufferie ééamanteler I'actuelle chaufferie gaz/FOD.

L'exploitation de la nouvelle chaufferie gaz/FODt edalisée dans le respect de I'étude de dangermals de
décembre 2009 — version 3 sus-visée.

Les installations classées de la chaufferie urbde® Champins a Moulins sont celles décrites dariableau des
activités classées du présent arrété.

Le présent arrété abroge et remplace I'arrété gaia n° 3013/01 du 30 aolt 2001 susvisé modifiéles arrétés
préfectoraux n° 3001/05 du 03 aolt 2005 et n° IBEID23 février 2009 susviseés.

Article 1.1.2 - Installations non visées par la noenclature ou soumises a déclaration
Les prescriptions du présent arrété s'appliqueateégent aux autres installations ou équipementsoitép dans
I'établissement, qui mentionnés ou non a la noragurd sont de nature par leur proximité ou leumeaité avec une
installation soumise a autorisation & modifierdasgers ou inconvénients de cette installation.

Chapitre 1.2 - Nature des installations

Article 1.2.1 - Liste des installations concernégsar une rubrique de la nomenclature des installatios
classées

RUBRIQUE DESIGNATION VOLUME REGIME
2910.A.1 Installations de combustion Puissanceaiiiést : A

- une chaudiere fioul/gaz de 12 MW (G1),

- une chaudiere gaz de 10 MW (G2),

- une installation de cogénératipn

fonctionnant au gaz naturel de 13,1 MW.

Puissance totale : 35,1 MW
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2920.2.b Installations de compression Compresdwurfterie n° : 30 kW NC
Compresseur cogénération : 1,6 kW
Puissance totale : 30,6 kW

1432 Stockage de liquideE€apacité équivalente : 4°m NC
inflammables : une  cuve
enterrée de fioul domestique |de
100 nf.

A : autorisation — D : déclaration — NC : non clasé
Article 1.2.2 - Situation de I'établissement

Les installations autorisées sont localisées audmela chaufferie urbaine située 127 route de Lganla commune
de Moulins.

Installations Section cadastrale Parcelles
Chaufferie urbaine des Champing BE298 298

Chapitre 1.3 - Conformité au dossier technique fouri par I'exploitant

Sans préjudice des réglementations spécifiquesicapfds aux installations visées par le préserdt@rret des
prescriptions du présent arrété, les installatetrisurs annexes, objet du présent arrété, sgmbshies, aménagées et
exploitées conformément aux engagements de I'egpipiaux plans et données techniques contenusl’'daude de
dangers du mois de décembre 2009 — version 3 sesvit dans |'étude de dangers du 08 mars 200% sesl
compléments pour l'installation de cogénération.

Chapitre 1.4 - Durée de I'autorisation

La présente autorisation cesse de produire effénstallation n'a pas été mise en service dandélen de trois ans ou
n'a pas été exploitée durant deux années consésusauf cas de force majeure.

Chapitre 1.5 - Modifications et cessation d’activié
Article 1.5.1 - Porter a connaissance
Toute modification apportée par le demandeur astaitations, a leur mode d'utilisation ou a leuisirmage, et de
nature a entrainer un changement notable des ég&rdandossier de demande d'autorisation, est paséet sa
réalisation a la connaissance du Préfet de I'Alliegc tous les éléments d'appréciation.
Article 1.5.2 - Mise a jour de I'étude de dangers
L'étude des dangers est actualisée a I'occasidouie modification importante soumise ou non a precédure
d'autorisation. Ces compléments sont systématigoesmmmuniqués au préfet qui pourra demander uatysm
critique d'éléments du dossier justifiant des véatfons particulieres, effectuée par un organisxrieur expert
dont le choix est soumis a son approbation. Tauf#és engagés a cette occasion sont supportéexgpitant.
Article 1.5.3 - Equipements abandonnés
Les équipements abandonnés ne doivent pas étréemasndans les installations. Toutefois, lorsque énlévement
est incompatible avec les conditions immédiatesxpibitation, des dispositions matérielles interdiroeur
réutilisation afin de garantir leur mise en sé&ueit la prévention des accidents.

Article 1.5.4 - Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des iasiatls visées par le présent arrété nécessite anelte demande
d'autorisation ou déclaration.

Article 1.5.5 - Changement d’exploitant

Dans le cas ou I'établissement change d'exploitasticcesseur fait la déclaration au préfet ddi€Adans le mois
qui suit la prise en charge de I'exploitant.
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Article 1.5.6 - Cessation d’activité

En cas d'arrét définitif d'une installation classbexploitant doit remettre son site dans un éthtqu'il ne s'y
manifeste aucun des dangers ou inconvénients negaa I'article L.511-1 du code de I'environnement

Au moins trois mois avant la mise a l'arrét définiexploitant notifie au préfet la date de cetéh.

La notification doit étre accompagnée d'un dossienprenant le plan a jour des terrains d'empriseirtsgallations,
ainsi qu'un mémoire sur les mesures prises ou ps&paur la remise en état du site et comportaainmoient :

la mise en sécurité du site ;

les interdictions ou limitations d’accés au site

la suppression des risques d’incendie et d’eipio;

I'évacuation ou I'élimination des produits daege, des matiéres polluantes susceptibles d'@hnewiées par
I'eau ainsi que des déchets présents sur le site ;

la dépollution des sols et des eaux souterra@nestuellement polluées ;

l'insertion du site des installations dans sorirennement ;

en cas de besoin, la surveillance des effetindllation sur son environnement.

PopPE

No o

Chapitre 1.6 - Délais et voies de recours
Le présent arrété est soumis a un contentieuxedeepjuridiction.
Il peut étre déféré a la juridiction administrative

1. parles demandeurs ou exploitants dans un déldeux mois qui commence a courir du jour ou tesatites leur
ont été notifiés ;

2. par les tiers, personnes physiques ou moraescdmmunes intéressées ou leurs groupementsaison rdes
inconvénients ou des dangers que le fonctionnenetiinstallation présente pour les intéréts visdarticle L.
511-1, dans un délai de quatre ans a compter pigblication ou de I'affichage desdits actes, caid#hnt, le cas
échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une périodealx @nnées suivant la mise en activité de l'iradtal.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des imhesi ou n'ont élevé des constructions dans le nemsi d'une
installation classée que postérieurement a l'affiehou a la publication de Il'arrété autorisantvéowre de cette
installation ou atténuant les prescriptions priveii ne sont pas recevables a déférer ledit arréséjdridiction
administrative.

Chapitre 1.7 - Arrétés, circulaires, instructions gplicables

Sans préjudice des prescriptions du présent att@tg|oitant applique les textes réglementairsk dans le tableau
ci-dessous pour I'exploitation des installationdalehaufferie urbaine des Champins a Moulins.

Dates Textes

15/01/08 Arrété du 15 janvier 2008 relatif a latpotion contre la foudre de certaines
installations classées.
20/06/02 | Arrété du 20 juin 2002 relatif aux chaudiéres pnése dans une installation
nouvelle ou modifiée d’'une puissance supérieure BI@/th. (chaudiére gaz 1
1 et chaudiére biomasse)
11/08/99 Arrété ministériel du 11 ao(t 1999 modiééatif a la réduction des émissigns
polluantes des moteurs et turbines a combustiosi ajne des chaudiéeres
utilisées en postcombustion soumis a autorisatbus $a rubrique 2910 de (la
nomenclature des installations classées pour kggiion de I'environnement
08/07/03 Arrété du 8 juillet 2003 relatif a la protion des travailleurs susceptibles
d’'étre exposés a une atmosphére explosive.
24/12/02 Arrété du 24 décembre 2002 relatif & lelatéation annuelle des émissigns
polluantes des installations classées soumisetasation.
23/01/97 Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la itation des bruits émis dans
I'environnement par les installations classées pdar protection de
I'environnement.
31/03/80 Arrété du 31 mars 1980 portant réglemiemtates installations électriques des
établissements réglementés au titre de la législasur les installation
classées susceptibles de présenter des risquetodier.

o

%)
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Sous un délai de six mois a compter de la notifioatlu présent arrété, puis tous les cing anspl@tant réalise un
examen de conformité des installations de la ckaeflurbaine des Champins a Moulins, et de leulo@®gion, aux
prescriptions, selon les installations, de I'arn@i@istériel du 20 juin 2002 et de I'arrété minrg€du 11 ao(t 1999
modifié.

Les résultats des examens de conformité sont eskotas échéant, d’un plan d’action de mise erficcmité et d’'un
échéancier de réalisation du plan d’action. Lesudwmnts et informations portant sur l'application dette
prescription sont tenus a la disposition de l'igjmn des installations classées.

Articles R.224-20 a R.224-30 du code de I'enviromest ( rendements, équipement et contréle des
chaudieres)

L'exploitant applique les prescriptions des artelR.224-20 a R.224-30 du code de I'environnement
relatifs au rendements minimaux et équipementseteigstallations de combustion.

L'exploitant tient a la disposition de I'inspectiates installations classées I'ensemble des docusnent
relatifs a I'application de la présente prescriptio

Articles R.224-31 a R.224-41 du code de l'enviromest ( contrbles périodigues de ['efficacité
énergétique)

L'exploitant fait réaliser un contrble périodiques d’'efficacité énergétique de ses installations de
combustion par un organisme accrédité dans les itiomd prévues par les articles R.224-31 a R.224-
41 du code de I'environnement.

L'exploitant tient a la disposition de I'inspectiades installations classées I'ensemble des docusnent
relatifs a I'application de la présente prescriptio

Chapitre 1.8 - Respect des autres Iégislations etglementations

Les dispositions du présent arrété préfectoral poises sans préjudice des autres Iégislationgglementations
applicables, et notamment le code civil, le codd¢'wbanisme, le code du travail et le code géndea collectivités
territoriales, la réglementation sur les équipemaaius pression, et I'arrété du 04 aolt 2006 poréglement de la
sécurité des canalisations de transport de gaz wstihkes, d’hydrocarbures liquides ou liquéfiésdet produits
chimiques.

Les droits des tiers sont et demeurent expressadssnves.

La présente autorisation ne vaut pas permis dercines

Titre 2 - Gestion de I'établissement
Chapitre 2.1 - Exploitation des installations
Article 2.1.1 - Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaians la conception, I'aménagement, I'entretidiexploitation
des installations pour :

e limiter la consommation d'eau, et limiter les énoss de polluants dans I'environnement ; la gesties
effluents et déchets en fonction de leurs caratigues, ainsi que la réduction des quantitéséeget

e prévenir en toutes circonstances, I'émission, &sé&fination ou le déversement, chroniques ou ateide
directs ou indirects, de matiéres ou substancespguvent présenter des dangers ou inconvénients lpou
commodité de voisinage, la santé, la salubrité iqubl l'agriculture, la protection de la nature ds
I'environnement ainsi que pour la conservationsites et des monuments.

Article 2.1.2 — Meilleures techniques disponibles
Sans préjudice des prescriptions des arrétés it visés par le présent arrété, et du présedtéa les
installations de combustion de la chaufferie urbalas Champins a Moulins sont exploitées et amésaaé fur et a

mesure de leurs modifications, en se fondant ssr performances des meilleures techniques dispanible
économiquement acceptables (MTD) telles que dé&ficii@apres.
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Les meilleures techniques disponibles se défintssemme le stade de développement le plus effieheancé des
activités et de leurs modes d'exploitation, dénaoriti'aptitude pratique de techniques particuli€enstituer, en
principe, la base des valeurs limites d'émissisant a éviter et, lorsque cela s'avere impossbiéduire de maniéere
générale les émissions et I'impact sur I'envirorer@rdans son ensemble (impact chronique et aceljlent

Par « techniques », on entend aussi bien les mebmiemployées que la maniére dont l'installat&ncencue,
construite, entretenue, exploitée et mise a l'arrét

Par « disponibles », on entend les techniques naigegoint sur une échelle permettant de les apgligians le
contexte de I'exploitation de chaufferies urbairgems des conditions économiquement et techniqueviaies, en
prenant en considération les colts et les avantagesces techniques soient utilisées ou prodoiteson sur le
territoire, pour autant que I'exploitant concernége y avoir acces dans des conditions raisormable

Par « meilleures », on entend les techniques lesqfficaces pour atteindre un niveau général éevgrotection de
I'environnement dans son ensemble.

Les considérations a prendre en compte en générdhios un cas particulier lors de la déterminaties meilleures
techniques disponibles dans des conditions éconamignt et techniquement viables, compte tenu dés @b des
avantages pouvant résulter d'une action, sontiigarges :

1. Procédés, équipements ou modes d'exploitatiompambles qui ont été expérimentés avec succésa un
échelle industrielle ;

2. Progres techniques et évolution des connaissaumbentifiques ;

3. Nature, effets, flux et concentrations des éimisspolluantes concernées ;

4. Consommation et nature des matieres premiéifsges dans le procédé et I'efficacité énergétique

5. Nécessité de prévenir ou de réduire & un miniffiompact global sur I'environnement des émissiendes
risques liés aux installations ;

6. Nécessité de prévenir les accidents et d'enregths conséquences sur l'environnement, notamuoteamg

I'environnement immédiat de la chaufferie urbaies €hampins.

La mise en ceuvre des MTD doit contribuer a rédair@ant que possible les périmétres de dangers rautieula
chaufferie urbaine du quartier des Champins a Msuli

L'exploitant tient a la disposition de l'inspectiates installations classées, I'ensemble des dodsnmanontrant
I'application de cette prescription notamment au & a mesure des modifications des installationsdwe

remplacement des matériels et équipements constitaahaufferie (travaux réalisés, caractéristigdes matériels
installés, etc...).

Article 2.1.3 — Normes appliquées

Sans préjudice des prescriptions de I'arrété nérisdtdu 20 juin 2002 visé par le présent arrétéles prescriptions
du présent arrété, I'exploitant applique les norgiges ci-aprés - ou une norme francaise ou earo@équivalente.

La normeEN 161pour les électrovannes de sécurité.

L’exploitant tient a la disposition de l'inspectiaies installations classées I'ensemble des docsndgrnontrant
I'application des présentes prescriptions.

Article 2.1.4 - Consignes d’exploitation
L'exploitant établit des consignes d'exploitationup lI'ensemble des installations comportant expliwent les
vérifications a effectuer, en conditions d’expltita normale, en périodes de démarrage, de dystmmement ou
d’arrét momentané de fagcon a permettre en toutesnstances le respect des dispositions du praseéné.

Article 2.1.5 — Livret de chaufferie

L'exploitant tient a jour un livret ou des docunsede maintenance qui comprend notamment les retesaEnts
suivants :

- nom et adresse de l'installation, du propriétaieel'installation et, éventuellement, de I'enti@prchargée de

I'entretien ;

- caractéristiques des locaux « combustion », da¥mteurs de I'équipement de chauffe, des insbal&a
connexes ;

- caractéristiques des évacuations des gaz de ctimbiet leur température a leur débouché, leetragnt des
eaux ;
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- désignation des appareils de réglage des fede& ebntrole ;

- dispositions adoptées pour limiter la pollutidmasphérique ;

- conditions générales d'utilisation de la chaleur

- résultat des mesures et vérifications et visa gEsonnes ayant effectué ces opérations, congigndes
observations faites et suites données ;

- grandes lignes de fonctionnement et incidentgtbéation assortis d'une fiche d'analyse ;

- consommation annuelle de combustible ;

- indications relatives a la mise en place, au teogment et a la réparation des appareils de réglag feux et de
contrdle ;

- indications des autres travaux d'entretien etaijzis de nettoyage et de ramonage ;

- indications de toutes les modifications apportées installations de combustion, ainsi qu'aux geuients
connexes, ayant une incidence en matiere de s€ourid'impact sur I'environnement.

Chapitre 2.2 - Réserves de produits ou matiéres ceommables

L'établissement dispose de réserves suffisantgsathiits ou matiéres consommables utilisées de éraciourante
ou occasionnelle pour assurer la protection deitennement telles que manches de filtre, prodigtsieutralisation,
liquides inhibiteurs, produits absorbants...

Chapitre 2.3 - Intégration dans le paysage

Article 2.3.1 - Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriéespgrmettent d'intégrer l'installation dans le pggsd.'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenuegmanence.

Article 2.3.2 - Esthétique

Les abords de l'installation, placés sous le ctmtié I'exploitant sont aménagés et maintenus aréta de propreté
et d’esthétique.

Chapitre 2.4 - Danger ou nuisances non prévenus

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étreepid par les prescriptions du présent arrété esgdiatement
portée a la connaissance du préfet par I'explaitant

Chapitre 2.5 - Incidents ou accidents

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meillaétais a l'inspection des installations classéssakcidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de isstallation qui sont de nature a porter attei@te intéréts
mentionnés a l'article L.511-1 du code de I'enviement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspectes installations classées, un rapport d'intidsintransmis par
I'exploitant a I'inspection des installations céess Il précise notamment les circonstances atdeses de I'accident
ou de lincident, les effets sur les personneseeiironnement, les mesures prises ou envisagasas gwiter un
accident ou un incident similaire et pour en palés effets a moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspectis installations classées.
Chapitre 2.6 - Documents tenus a la disposition dénspection
L'exploitant doit établir et tenir & jour un dosstemportant les documents suivants :

« le dossier de demande d'autorisation initial agus les études de dangers et d'impact portanesunstallations
exploitées,

* les plans tenus a jours,

» les arrétés préfectoraux relatifs aux installatisnemises a autorisation, pris en application d&dgslation
relative aux installations classées pour la praiaale I'environnement,

* tous les documents, enregistrements, résultat®dfication et registres répertoriés dans le préserté ; ces
documents peuvent étre informatisés, mais danaseées dispositions doivent étre prises pour laeggarde des
données.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de patdion des installations classées.
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Titre 3 - Prévention de la pollution atmosphérique

Chapitre 3.1 - Conception des installations

Article 3.1.1 - Dispositions générales
L’exploitant prend toutes les dispositions nécessailans la conception, I'exploitation et I'enteetides installations
de maniére a limiter les émissions a I'atmosph&regcompris diffuses, notamment par la mise en ceuae
technologies propres, le développement de techrmdgquelorisation, la collecte sélective et le gmient des effluents
en fonction de leurs caractéristiques et de laanlu des quantités rejetées en optimisant notarntrefficacité
énergétique.

Les installations de traitement d’effluents gazdawent étre congues, exploitées et entretenuesaaéere :

« afaire face a la variation de débit, températtimeposition des effluents,
e aréduire au minimum leur durée de dysfonctionndraed’indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de condainen dépassement des valeurs limites imposéegp|ditant devra
prendre les dispositions nécessaires pour rédair@ollution émise en réduisant ou arrétant lesalilasions
concernées.
Les consignes d’exploitation de I'ensemble desalfettons comportent explicitement les contrélesf@ctuer, en
marche normale et a la suite d'un arrét pour travdal modification ou d’entretien de facon a permeeéin toutes
circonstances le respect des dispositions du praseite.
Le brdlage a I'air libre est interdit.

Article 3.1.2 - Pollutions accidentelles
Les dispositions appropriées sont prises pour rédaiprobabilité des émissions accidentelles et poe les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers peamttaet la sécurité publique. La conceptioneshilacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger learglflages contre une surpression interne devrdattels que cet
objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer lefficacité ou leur fiabilité.

Article 3.1.3 - Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour’'éiablissement ne soit pas a I'origine de gaz adsrasusceptibles
d’'incommaoder le voisinage, de nuire a la santé tausécurité publique.

Avrticle 3.1.4 - Voies de circulation

Sans préjudice des reglements d’urbanisme, I'etgpididoit prendre les dispositions nécessaires poéwvenir les
envols de poussiéres et matiéres diverses :

« les voies de circulation et aires de stationnerdestvéhicules sont aménagées (formes de pentéemedt, etc.),

et convenablement nettoyées,
« les véhicules sortant de l'installation n’entrainpas de dép6t de poussiere ou de substances ggeé&sur les

voies de circulation.
* les surfaces ou cela est possible sont engazordeseségcrans de végétation sont mis en place léctezant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prisdiee et place de celles-ci.
Chapitre 3.2 - Conditions de rejet

Article 3.2.1 - Dispositions générales

Les points de rejet dans le milieu naturel doiv&n¢é en nombre aussi réduit que possible. Tout ngje prévu au
présent chapitre ou non conforme a ces disposigenimterdit.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une boiifusion dans le milieu récepteur.
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Les rejets a I'atmosphére sont dans toute la medwngossible collectés et évacués, apres traitegnasrituel, par
I'intermédiaire de cheminées pour permettre unenbatiffusion des rejets. La forme des conduitsamobent dans
leur partie la plus proche du débouché a 'atmosphest congue de fagon a favoriser au maximuncdiasion des
gaz dans I'atmosphére. La partie terminale de éaihée peut comporter un convergent réalisé suleantgles de
I'art lorsque la vitesse d’'éjection est plus élegyée la vitesse choisie pour les gaz dans la chEminemplacement
de ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir auausoment siphonnage des effluents rejetés dansoleduits ou
prises d’air avoisinantes. Les contours des cosdgtprésentent pas de point anguleux et la vamiate la section
des conduits au voisinage du débouché est continieate.

Les poussiéeres, gaz polluants ou odeurs sont,ldamssure du possible, captées a la source etiseesl

Pour chaque canalisation de rejet d’effluent, néitaast un suivi dont les points de rejet sont repriapres et doivent
étre pourvus d’un point de prélévement d'échamtibb de points de mesure conformes a la norme N6%24

Ces points doivent étre aménagés de maniére aaltenent accessibles et permettre des intervenénn®ute
sécurité. Toutes dispositions doivent égalememt gtises pour faciliter I'intervention d’organismestérieurs a la
demande de l'inspecteur des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement &l’alarme et/ou I'arrét des installations ainsi tpsecauses de ces
incidents et les remédes apportés sont égalemesigees dans ce registre.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite

Article 3.2.2 - Conduits - installations raccordées- rejets — valeurs limites en concentrations et diux
— surveillance des émissions

combustible fioul

combustible gaz

Emissaire 1 Emissaire 2 Emissaire 3
Installation Chaudiére gaz/fiou] Chaudiere gaz/fioul| Chaudiére gaz n°2 Cogénération gaz
raccordée n°l n°l (10 MW) (13,2 MW)
(12 MW) (12 MW)

Arrété ministériel

AM du 20/06/2002

AM du 20/06/2002

AM du 20/06/20

02M du 11/08/1999

d'éjection

applicable

Débit maximal 14800 mi /h 15000 m/h 12500 m/h 19250 m/h
(Nm?/ h)

Hauteur de 17m 17m 21,7m
cheminée (m)

Vitesse minimale 9 m/s 8 m/s 8 m/s 25 m/s

Le débit des effluents gazeux est exprimé en matbes par heure rapportés a des conditions naéealide
température (273 kelvins) et de pression (101pkiscals) aprés déduction de la vapeur d'eau 3.

Les flux journaliers et annuels maximum des polisa@mis a 'atmosphere pour chaque installationaiebustion de
la chaufferie urbaine des Champins a Moulins n’drcént pas les valeurs suivantes :

Emissaire 1 Emissaire 2 Emissaire 3
Polluants Flux Flux annuel Flux Flux annuel | Flux Flux annuel | Flux Flux annuel
journalier maximum journalier maximum journalier maximum journalier maximum
maximum (tonnes/an ou | maximum (tonnes/an | maximum (tonnes/an | maximum (tonnes/an
(kalj) kg/an) (kalj) ou kg/an) (kalj) ou kg/an) (kalj) ou kg/an)
Combustible | Combustible | Combustible | Combustible
fioul fioul gaz gaz
Oxydes de 41.5 0.06 t/an 8.4 0.37 t/an 7.0 0.76 t/an 16.2 4 Pan
soufre (exprimé
en SQ)
Oxydes d’'azote 35.5 0.05 t/an 28.9 1.27 t/an 23.9 2.62 tlan 161.724.42 t/an
(exprimé en
NO,)
Poussiéeres 11.8 0.02 t/an 1.2 0.05 t/an 1.0 0.11 t/an 46.2 8 §&n
Monoxyde de 23.7 0.03 t/an 24.1 1.05 t/an 20.0 2.19 tlan 300.827.21 t/an
carbone (CO)
cov (en 26.1 0.04 t/an 26.5 1.16 t/an 22.0 2.40 tjan 69.3 0.4dt/an
carbone total
non
méthanique)
HAP 0.02 0.03 kg/an 0.02 1.05 kg/ap  0.02 2.19 kg/ap  0.05 6.98 kg/ar
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Cadmium (Cd)
mercure (Hg) et
thallium (TI) et
leurs composés

0.02

0.03 kg/an -

Arsenic  (As), 0.24
sélénium (Se),
tellure (Te) et

leurs composés

0.35 kg/an -

Plomb (Pb) e
Ses Composés

0.24

0.35 kg/an -

Somme des
métaux :
Antimoine (Sb),
chrome (Cr)
cobalt (Co),
cuivre (Cu),
étain (Sn)
manganese
(Mn), nickel
(Ni), vanadium
(V), zinc (Zn) et
leurs composés

474

6.92 kg/an -

L’exploitant tient a la disposition de I'inspectidies installations classées tout document relatifuavi des émissions
polluantes de ses installations, ainsi que la détnation des flux rejetés. Il informe l'inspectidies installations
classées en cas de non-respect des flux reporiédaltableau ci-dessus, et propose des actionsctives en vue du

respect de ces flux.

Les rejets issus des installations doivent respéesevaleurs limites suivantes en concentraties,Molumes de gaz

étant rapportés :

« a des conditions normalisées de température (2wthE&pet de pression (101,3 kilos pascals) apéshidtion de

la vapeur d 'eau (gaz secs) ;
* a une teneur enfe 3 % en volume dans le cas du combustible gareha
* a une teneur enle 5 % en volume pour l'installation de co-gériéra{moteur a combustion interne).

Concentrations instantanéeg
en mg/Nm3

Emissaire 1

Emissaire 2

Emissaire 3

Installation raccordée et
arrété ministériel applicable

Chaudiere gaz/fiou
n°1
(12 MW)
AM du 20/06/2002
combustible fioul

Chaudiere gaz/fiou
n°1
(12 MW)
AM du 20/06/2002
combustible gaz

Chaudiere gaz n°2
(10 MW)
AM du 20/06/2002

Cogénération gaz

AM du 11/08/1999

(13,1 MW)

Oxydes de soufre (exprimé en 175 35 35 35

SO, ) - en mg/ N

Oxydes d’azote (exprimé en NO 150 120 120 350
) -enmg/Nm

Poussiéresen mg / Nm 50 5 5 100
Monoxyde de carbone (CO) - 100 100 100 650
en mg / Nm

HAP -en mg/Nm 0,1 0,1 0,1 0,1
COV (en carbone total - nan 110 110 110 150

méthanique) en mg / N

Cadmium (Cd), mercure (Hg)
thallium (TI) et leurs composés
enmg / Nm

£0,05 par métal et O,[L
- pour la somme
exprimée en (Cd +

Hg + TI)
Arsenic  (As), sélénium (Se),1 exprimée en (As + - - -
tellure (Te) et leurs composés -|en Se + Te)

mg / Nn?

Plomb (Pb) et ses composés -
mg / Nn?

el (exprimée en Pb

Somme des métaux : Antimoi
(Sb), chrome (Cr), cobalt (Ca
cuivre (Cu), étain (Sn
manganése (Mn), nickel (Ni
vanadium (V), zinc (Zn) et leu

ne20 exprimée en (Sk
)+ Cr+ Co + Cu + Sn
» +Mn+Ni+V+
Zn)

(7]

composés - en mg /

20 exprimée en (S
+Cr+Co+Cu+
Sn+ Mn+Ni+V

+ Zn)
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L'exploitant met en place un programme de survedéades émissions de son établissement, commd géfirle
présent arrété.

La mesure des émissions de polluants est réaledér s dispositions des normes en vigueur etnmoiant celles
citées dans I'arrété ministériel du 4 septembred2@d@rtant modalités d'agrément des laboratoiredesuorganismes
pour certains types de prélévements et d'analyd&sméssion des substances dans l'atmosphére dautldéexte

ultérieur ayant le méme objet.

Ce programme comprend notamment des mesures anwcontpériodiques prévues dans le tableau repodpres.
La périodicité des mesures est fixée comme indigues le tableau ci-dessous (S = semestrielle aAntelle). Elles
sont réalisées selon les normes spécifiques emrwigpar un organisme compétent et agréé par lstneirchargé de
I'environnement.

Polluants

Mesure en continu

Mesure périodique

EM1f

EMlg EM2 EMS3

EM1f EM1lg EM2EM3

02 (oxygéne exprimé en %)

X

X X X

A A A A

Oxydes de soufre (exprimé en SO

A A

Oxydes d’azote (exprimé en NQ

A A A A

Poussieres (évaluation en permanence| de§ X X A A
poussiéres)
Monoxyde de carbone (CO) X X X X
HAP
COQV (en carbone total - non méthanique A
Cadmium (Cd), mercure (Hg) et thallium (TI)|et
leurs composés
Arsenic (As), sélénium (Se), tellure (Te) et leurs
COMposeés

Plomb (Pb) et ses composés
Antimoine (Sb), chrome (Cr), cobalt (Co), cuiyre
(Cu), étain (Sn), manganese (Mn), nickel (Ni),
vanadium (V), zinc (Zn) et leurs composés

> >

A
A
A

> | >

Les résultats de mesures sont transmis annuelleen€mspection des installations classées accom@gde cas
échéant de commentaires appropriés sur les caasedegassements constatés ainsi que les actiorsto@s mises
€n ceuvre ou envisageées.

Les appareils de mesure fonctionnant en contint wénifiés a intervalles réguliers, selon les renmandations de
leur fabriquant. Les instruments de mesure de cdrat@®on en oxydes de soufre, oxydes d'azote, mgaexde
carbone, poussiéres et oxygene font I'objet d’ulibiage, au moyen de mesures effectuées en paraliéc les
méthodes de référence normalisées en vigueur. dlesrg des incertitudes sur les résultats de mesypeimées en
intervalle de confiance a 95% d'un résultat mesunigue, ne dépassent pas les pourcentages suilesitealeurs
d’émission : S@20% - NQ 20% - poussiéres 30%.

Titre 4 - Protection des ressources en eaux et deslieux aquatiques
Chapitre 4.1 - Préléevements et consommations d’'eau

Article 4.1.1 - Origine des approvisionnements enag!

Les prélevements d'eau dans le milieu qui ne s&awepas liés a la lutte contre un incendie ou aweraces de
secours, sont limités aux quantités suivantes :

Consommation maximale
annuelle
100 nt

Origine de la ressource

Réseau public

Article 4.1.2 - Protection des réseaux d’eau potablet des milieux de prélevement

Un dispositif de disconnexion est installé afirsaler les réseaux d'eau de la chaufferie et paterédes retours de
substances dans les réseaux d'adduction d'eawpablCet équipement fait I'objet d’un entretienuiéey.
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Chapitre 4.2 - Collecte des effluents liquides
Article 4.2.1 - Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Toutt mej@ prévu par le présent arrété, ou non confoamses
prescriptions, est interdit.

A l'exception des cas accidentels ou la sécuriggpdgsonnes ou des installations serait comprorhisst interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseawotlecte des effluents devant subir un traiteroenétre détruits et le
milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles deugenal un transfert de pollution sont privilégiésup I'épuration
des effluents.

Article 4.2.2 - Plan des réseaux
Un schéma de tous les réseaux et un plan des &mitétablis par I'exploitant, régulierement mjswx, notamment
aprés chague modification notable, et datés. Itg tenus a la disposition de l'inspection des llatans classées
ainsi que des services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collegtendtamment faire apparaitre :
« l'origine et la distribution de I'eau d'alimentatip
» les dispositifs de protection de l'alimentationui@ement de disconnexion, I'implantation des diswmteurs ou
tout autre dispositif permettant un isolement daedistribution alimentaire,...) ;
» les secteurs collectés et les réseaux associés ;
« les ouvrages de toutes sortes (vannes, comptgurs...
< les ouvrages d'épuration interne avec leur pointaldrdle et les points de rejet de toute natumeiine ou au
milieu).
Article 4.2.3 - Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont coricaménagés de maniéere a étre curables, étanchesistér dans le
temps aux actions physiques et chimiques des affiia produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropti@séventifs de leur bon état et de leur étanéhéit
Les différentes canalisations accessibles sontéepé&onformément aux régles en vigueur.

Article 4.2.4 - Protection des réseaux internes &tablissement
Les effluents aqueux rejetés par les installatioessont pas susceptibles de dégrader les réseggouths ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dasfgouts, éventuellement par mélange avec daeffiaents.
L’exploitant est particulierement vigilent sur leoduits d’entretien utilisés dans la chaufferievaa du respect de la
présente prescription.

Article 4.2.5 - Isolement avec les milieux
Un systéme doit permettre I'isolement des réseadassdinissement de I'établissement par rappoexéétieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, Egret actionnables en toute circonstance localeetéou a partir
d'un poste de commande. Leur entretien préveniguetmise en fonctionnement sont définis par aomesi
Chapitre 4.3 - Types d’effluents, leurs ouvrages épuration et leurs caractéristiques de rejet au miku

Article 4.3.1 - Identification des effluents

L’exploitant est en mesure de distinguer les déifites catégories d’effluents suivants : eaux uséeiaires et eaux
pluviales.

Article 4.3.2 - Collecte des effluents
Les effluents pollués ne contiennent pas de subssade nature a géner le bon fonctionnement desages de

traitement, y compris les ouvrages d’entretien rege a la chaufferie. L’exploitant est particulident vigilent sur
les produits d’entretien utilisés dans la chauffem vue du respect de la présente prescription.

12/26



Article 4.3.3 - Localisation des points de rejet @és par le présent arrété

Les réseaux de collecte des effluents générésapahdufferie aboutissent aux points de rejet gasgmtent les
caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par Emissaire A

présent arrété

Nature des effluents Eaux pluviales de toitures n(ngusceptibles d'étne
polluées)

Traitement avant rejet Aucun

Rejet final Rejet dans la canalisation publique

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par Emissaire B

présent arrété

Nature des effluents Eaux pluviales de ruisselléam&usceptibles d'étre
polluées)

Traitement avant rejet Pré-traitement :  dispositif décanteur et séparateur
d’hydrocarbures

Rejet final Réseau public de collecte des effluents puis statio
d’épuration urbaine d’Avermes.

Conditions de raccordement Autorisation de rejet propriétaire de la statign
d’épuration collective d’Avermes.

Point de rejet vers le milieu récepteur Emissaire C

codifié par le présent arrété

Nature des effluents Eaux usées sanitaires

Traitement avant rejet Aucun

Station de traitement collective Station d'épuratidbaine d’Avermes.

Conditions de raccordement Autorisation de rejet propriétaire de la statign
d’épuration collective d’Avermes.

Point de rejet vers le milieu récepteur Emissaire D

codifié par le présent arrété

Nature des effluents Eaux chaufferie (lavage desaur, eaux issues des
équipements démontés lors d’'opérations d’entretien,
etc...)

Traitement avant rejet Pré-traitement : dispositif décanteur et séparateur
d’hydrocarbures

Rejet final Réseau public de collecte des effluents puis statio
d’épuration urbaine d’Avermes.

Conditions de raccordement Autorisation de rejet propriétaire de la statign
d’épuration collective d’Avermes.

Article 4.3.4 - Conception, aménagement et équipemnt des ouvrages de rejet
Les dispositions du présent arrété s’appliquens gméjudice de I'autorisation délivrée par la octildté & laquelle
appartient le réseau public et I'ouvrage de tragentollectif, en application de l'article L.133@-du code de la santé
publique. L'autorisation de rejet des effluentsiwtéle par le gestionnaire des ouvrages collecéfadllecte et de
traitement est tenue a la disposition de I'inspectes installations classées.

Article 4.3.5 - Aménagement

Article 4.3.5.1 - Aménagement des points de prélévents

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquidéspesvu un point de prélevement d'échantillons est doints de
mesure (température, concentration en polluant,. ptc

Ces points sont aménagés de maniere a étre aiséemegsibles et permettre des interventions e teéturité.

Toutes dispositions doivent également étre prises faciliter les interventions d'organismes exérs a la demande
de l'inspection des installations classées.
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Les agents des services publics, notamment ceugé&hale la Police des eaux, doivent & leur demawde libre
acces aux dispositifs de prélévement qui équipesiblivrages de rejet vers le milieu récepteur enrdcavec les
prescriptions de l'article 7.3.1.1 du présent &rét

Article 4.3.5.2 - Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dortdesctéristiques (rectitude de la conduite a Iltmgualité des
parois, régime d'écoulement) permettent de réalisemmesures représentatives de maniére a ce yiiesise n'y soit
pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstaitlés a 'aval et que I'effluent soit suffisamtrhomogéne.

Article 4.3.6 -Caractéristiques générales de I'engable des rejets
Les effluents rejetés doivent étre exempts :

» de matieres flottantes ;

e de produits susceptibles de dégager en égout aildanilieu naturel directement ou indirectemerg daz ou
vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes ;

e de tous produits susceptibles de nuire a la coatiervdes ouvrages, ainsi que des matiéres dégssabl
précipitables qui, directement ou indirectementt susceptibles d'entraver le bon fonctionnemesitoderages.

Les effluents doivent également respecter les téatiques suivantes :
e Température : <[30°C];
e  pH: compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9,5 s'il y a raigation alcaline) ;

* Couleur : modification de la coloration du milieécepteur mesurée en un point représentatif de ne ze
mélange inférieure a 100 mg/Pt/l .

Titre 5 - Déchets

Chapitre 5.1 - Principes de gestion
Article 5.1.1 - Limitation de la production de déclets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessailans la conception, 'aménagement, et I'exgiloit de ses
installations pour assurer une bonne gestion deisetie de son entreprise et en limiter la production

Article 5.1.2 - Séparation des déchets

L'exploitant effectue a l'intérieur de son étabéisgent la séparation des déchets (dangereux oud®icon a
faciliter leur traitement ou leur élimination dadess filieres spécifiques..

Les déchets d’emballage visés par le décret 94s6@Bvalorisées par réemploi, recyclage ou toutes action visant
a obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées confoenému décret n° 79-981 du 21 novembre 1979, népgifirtant
réglementation de la récupération des huiles usagféses textes d’'application (arrété ministéne8 janvier 1999).
Elles sont stockées dans des réservoirs étanclesetdes conditions de séparation satisfaisadéant notamment
les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchehuideux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étren@gtonformément aux dispositions du décret 946023 juillet
1994 et de l'article 8 du décret n° 99-374 du 12 @809, modifié, relatif a la mise sur le marché geles et
accumulateurs et a leur élimination.

Les huiles usagées doivent étre remises a des tepéraagréés (ramasseurs ou exploitants d'instaikat
d’élimination).

Article 5.1.3 - Conception et exploitation des ingtlations internes de transit des déchets
Les déchets et résidus produits, entreposés darablissement, avant leur traitement ou leur éftigm, doivent
I'étre dans des conditions ne présentant pas dpiass de pollution (prévention d'un lessivage pas éaux
météoriques, d'une pollution des eaux superficsetlé souterraines, des envols et des odeurs) psysdpulations
avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les aires de transit de déchetseqiles de contenir des produits polluants sealigées sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération detsiéladiquides épandus et des eaux météoriquekéssui
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La quantité de déchets entreposés sur le site iga® dépasser la quantité mensuelle produiterolotunormal
d’expédition vers une installation d’élimination.

Article 5.1.4 -Déchets traités ou éliminés a I'extéeur de I'établissement
L’exploitant élimine ou fait éliminer les décheteoduits dans des conditions propres a garantimigséts visés a
l'article L511-1 du code de I'environnement. Il ssaire que les installations utilisées pour cefimidhtion sont

régulierement autorisées a cet effet.

L’exploitant doit par ailleurs étre en mesure dstifier du caractére ultime au sens de l'articlé41-1 du code de
I'environnement des déchets éliminés en centrdéatkage.

Article 5.1.5 - Déchets traités ou éliminés a l'irieur de I'établissement
Toute élimination de déchets dans I'enceinte daltéssement est interdite. Tout brllage a I'dirdiest interdit.
Article 5.1.6 — Sous-produits

Les sous produits sont stockés dans des condifieitent tout risque de pollution et de nuisancegy@ntion des
envols, infiltration dans les sols, odeurs, etc.o)rdes populations et I'environnement.

Les sous-produits issus de la combustion sont iggl®en tenant compte de leurs caractéristiqudespossibilités
du marché. L'exploitant fournit annuellement a djpection des installations classées un bilan désatipns de
valorisation.

Article 5.1.7 - Transport

Chaque lot de déchets spéciaux expédié vers liegtédoit étre accompagné du bordereau de suililiééen
application de 'arrété ministériel du 29 juilled@5 fixant le bordereau de suivi des déchets daunger

Les opérations de transport de déchets doivenecemples dispositions de la section 4 du titrediMivre V du code
de I'environnement relatif au transport par route reégoce et au courtage de déchets. La liste miparades
transporteurs utilisés par I'exploitant est tenu@ disposition de I'inspection des installatiofesssées.

Article 5.1.8 — Surveillance des déchets
Les résultats de la surveillance de I'éliminatiars diéchets produit sont tenus a la dispositiortidgpection des
installations classées. La surveillance est élabsefon une distinction des déchets produits, lguastités ainsi que
les filieres d'élimination retenues.

L’exploitant utilise pour cette surveillance, ladification en vigueur en matiére de déchets.

Titre 6 - Prévention des nuisances sonores et dabnations
Chapitre 6.1 - Dispositions générales
Article 6.1.1 - Aménagements

L'installation est construite, équipée et exploitlefacon que son fonctionnement ne puisse étrigithe de bruits
transmis par voie aérienne ou souterraine, de tdims mécaniques susceptibles de compromettrerit sau la
sécurité du voisinage ou de constituer une nuispaae celle-ci.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23vjan 1997 relatif a la limitation des émis danswW&onnement par
les installations relevant du livre V — titre | @ode de I'Environnement, ainsi que les régles tieghas annexées a la
circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrai® mécaniques émises dans I'environnement pamtgallations
classées sont applicables.

Article 6.1.2 - Véhicules et engins
Les véhicules de transport, les matériels de matiote et les engins de chantier utilisés a l'irgéri de
I'établissement, et susceptibles de constituer gée pour le voisinage, sont conformes a la régietien en

vigueur (les engins de chantier doivent répondsedispositions du décret n° 95-79 du 23 janvier5.80des textes
pris pour son application).
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Article 6.1.3 - Appareils de communication
L'usage de tous appareils de communication par ao@istique (sireénes, avertisseurs, haut-parlegrgénants pour
le voisinage est interdit sauf si leur emploi esteptionnel et réservé a la prévention ou au sggnaht d’'incidents
graves ou d’accidents.

Chapitre 6.2 - Niveaux acoustiques

Article 6.2.1 - Valeurs Limites d’émergence

Niveau de bruit ambiant existant dang Emergence admissible pour |a Emergence admissible pour la périod
les zones a émergence réglementgeériode allant de 7h a 22h, saufallant de 22h a 7h, ainsi que les
(incluant le bruit de I'établissement) | dimanches et jours fériés dimanches et jours fériés
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou 6dB(A) 4dB(A)

égal a 45 dB(A)

Y72

Supérieur a 45 dB(A) 5dB(A) 3dB(A)

Article 6.2.2 - Niveaux limites de bruit

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasselimite de propriété de I'établissement leseuad suivantes
pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
allant de 7h & 22h Allant de 22h a 7h
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) 60 dB(A)

L’exploitant établit un dossier tenu a la dispasitde I'inspection des installations classées, tkmsel il reporte les
éléments définis comme suit :

une carte localisant toutes les zones a émergeagesmentées existantes au moment de la notifitatio présent
arréte,

la définition de points de mesure dans ces zonesigitant une bonne connaissance de l'impact soléeea
I'activité des installations réglementées par kespnt arrété,

les résultats des contrbles des émissions soneabses.

Afin d'évaluer l'impact du site sur les zones a@eece réglementée situées a proximité, I'explopamcédera a une
mesure du niveau sonore lié aux activités régleéasnpar le présent arrété, dans un délai de tmis ancompter de
la mise en service effective des installationssgous les dix ans ou s'il a connaissance de plifgndées des
riverains ou sur demande écrite de I'inspectionidetallations classées. Des mesures compensatgrest le cas
échéant, mises en ceuvre en vue de réduire I'ing@Eschiveaux sonores.

Titre 7 - Prévention des risques technologiques

Chapitre 7.1 - Principes directeurs

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaipour prévenir les incidents et accidents stitep de
concerner les installations de la chaufferie urbalas Champins & Moulins, et pour en limiter lesséquences sur
les personnes, les installations, et sur I'enviesnent. Il met en ceuvre pour cela les meilleuresinigoes
disponibles, dans desonditions économiques acceptables, en matiereréeemtion des risques et de sécurité
d’exploitation. Il organise I'exploitation de sesstallations en vue d’obtenir et de maintenir dentemps ce niveau
de prévention des risques et de sécurité dansoleditons normales d’exploitation ainsi que dans $iuations
transitoires et dégradées, depuis la constructies idstallations jusqu'a leur mise a larrét déifinen fin
d’exploitation.

L'exploitant s’assure de la présence a proximitésie de la chaufferie, de moyens permettant lgpem de
I'alimentation en gaz du site de la chaufferie imbaen cas de scénario d’explosion ayant entraindessite de la
chaufferie l'arrachage de la canalisation de gazled vannes automatiques et manuelles des inisiafiate
combustion. Les moyens de coupure doivent étreodéspa I'extérieur des périmétres de dangers défams I'étude
de dangers de I'établissement. L'exploitant se ragime si nécessaire du gestionnaire du réseausttibdiion de gaz
pour la bonne application de la présente presoripti

L'exploitant informe le préfet de I'Allier des éverelles difficultés rencontrées dans I'applicatis ces principes
directeurs.
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Chapitre 7.2 - Caractérisation des risques
Article 7.2.1 - Inventaire des substances ou prépations dangereuses présentes dans I'établissement

L'exploitant doit avoir a sa disposition des docuoteelui permettant de connaitre la nature et lsgues des
substances et préparations dangereuses présengeleslinstallations, en particulier les fichesddaenées de sécurité
prévues par l'article R231-53 du code du travadls incompatibilités entre substances et prépastainsi que les
risques particuliers pouvant découler de leur miseeuvre dans les installations considérées sénisps dans ces
documents. La conception et I'exploitation desailteions en tiennent compte.

L'inventaire et I'état des stocks des substancegréparations dangereuses présentes dans I'éahéss (nature,

état physique et quantité, emplacements) en termanpte des phrases de risques codifiées par lamégitation en

vigueur est constamment tenu & jour. Cet inventstéenu a la disposition permanente des serdiesgcours.
Article 7.2.2 - Zonage des dangers internes a I'éiissement

L'exploitant identifie les zones de I'établissemsmsceptibles d’étre a I'origine d’incendie, d'émiions toxiques ou

d'explosion de par la présence de substances @arptions dangereuses stockées ou utilisées anodphéres

nocives ou explosibles pouvant survenir soit deorfaggermanente ou semi-permanente dans le cadre du

fonctionnement normal des installations, soit daigr@ épisodique avec une faible fréquence et deaedurée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens ajmepreportées sur un plan systématiquementitéowr.

La nature exacte du risque (atmosphére potentielémxplosible, etc.) et les consignes a obsenariadiquées a

I'entrée de ces zones et en tant que de besoielémspa I'intérieur de celles-ci. Ces consignegeibiétre incluses

dans les plans de secours s'ils existent.

Chapitre 7.3 - Infrastructures et installations

Article 7.3.1 - Acceés et circulation dans I'établisement

L'exploitant fixe les régles de circulation appbtes a l'intérieur de I'établissement. Les réglest portées a la
connaissance des personnes intéressées par oakssition adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notammiélinnitées, maintenues en constant état de proptetégagées de
tout objet susceptible de géner le passage. Ces \wmint aménagées pour que les engins des setVinesndie
puissent évoluer sans difficulté.
L'établissement est efficacement cloturé sur lalitétde sa périphérie.

Article 7.3.1.1 - Gardiennage et contr6le des acces

Toute personne étrangére a I'établissement ngdseitivoir libre acces aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessairescantrole des acces, ainsi qu'a la connaissance gremte des
personnes présentes dans I'établissement.

Le responsable de I'établissement prend toutesosliggns pour que lui-méme ou une personne déléguée
techniquement compétente en matiére de sécurigsegditre alerté et intervenir rapidement sur Esxlien cas de
besoin.

Article 7.3.1.2 - Caractéristiques minimales des ves

Les voies auront les caractéristiques minimalegsties :
« largeur de la bande de roulement : 3,50 m
* rayon intérieur de giration : 11 m
« hauteur libre : 3,50 m
« résistance a la charge : 13 tonnes par essieu.

Avrticle 7.3.2 - Batiments et locaux

Les batiments et locaux sont congus et aménagéascda a pouvoir détecter rapidement un départ eidie, et a
s'opposer a la propagation d'un incendie.
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Les batiments ou locaux susceptibles d’'étre I'objehe explosion sont suffisamment éloignés deseadiatiments et
unités de l'installation, ou protégés en conségeenc

La salle de contrdle et les locaux dans lesqueis pEsents des personnels de fagon prolongée,raptantés et
protégés vis a vis des risques toxiques, d’inceetdexplosion.

A l'intérieur des locaux, les allées de circulatsmmt aménagées et maintenues constamment dégeggdaciliter la
circulation et I'évacuation du personnel ainsi tjogervention des secours en cas de sinistre.

Article 7.3.3 - Installations électriques — mise & terre

Les installations électriques doivent étre conguEjsées et entretenues conformément a la régtatien du travail
et le matériel conforme aux normes européennasmetdises qui lui sont applicables. La mise arie test effectuée
suivant les régles de l'art.

Le matériel électrique est entretenu en bon étatse en permanence conforme en tout point apsasfisations
techniques d'origine. Les conducteurs sont midaceple maniére a éviter tout court-circuit.

Une vérification de I'ensemble de l'installatiole&rique est effectuée au minimum une fois papamnun organisme

compétent qui mentionnera trés explicitement l6eal@osités relevées dans son rapport. Ces défgsalevront
faire I'objet d’'un traitement approprié par I'exfibmt qui conservera une trace écrite des éveptuathesures
correctives prises.

Article 7.3.4 - Zones a atmosphére explosible

Les dispositions de l'article 2 de l'arrété mimisiédu 31 mars 1980, portant réglementation desallations
électriques des établissements réglementés audétda Iégislation sur les installations classéesusceptibles de
présenter des risques d'explosion, sont applicablésensemble des zones de risque d'atmosphéresasplde
I'établissement. Le plan des zones a risques disikpl est porté a la connaissance de I'organismaegéhde la
vérification des installations électriques.

Le matériel électrique mis en service a partir dujanvier 1981 est conforme aux dispositions dtsles 3 et 4 de
I'arrété ministériel précité.

Les masses métalliques contenant et/ou véhicukmprbduits inflammables et explosibles suscepgtilengendrer
des charges électrostatiques sont mises a laselor les régles de I'art et reliées par des IrEseguipotentielles.

Avrticle 7.3.5 - Protection contre la foudre

L’exploitant applique les prescriptions de I'arr@énistériel du 15 janvier 2008 relatif a la prdten contre la foudre
de certaines installations classées, en vue d®tagtion contre la foudre des installations dehaufferie urbaine des
Champins a Moulins.

Chapitre 7.4 - Gestion des opérations portant surek substances dangereuses
Article 7.4.1 - Consignes d'exploitation destinées prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations dangese en raison de leur nature ou de leur proxiene des

installations dangereuses et la conduite des iastals, dont le dysfonctionnement aurait par éveloppement des
conséquences dommageables pour le voisinage eirdenement. (phases de démarrage et d'arrét,iéometment

normal, entretien, etc...) font I'objet de procé&duet instructions d'exploitation écrites et cdae8.

Sont notamment définis : la fréquence de vériftzatdes dispositifs de sécurité, le détail et ledalités des
vérifications a effectuer en marche normale, deasEriodes transitoires, lors d'opérations exeepélles, a la suite
d'un arrét, aprés des travaux de modifications'entiittien de facon a vérifier que l'installati@ste conforme aux
dispositions du présent arrété et que le procédénamtenu dans les limites de slreté définiesI’paploitant, les

modes opératoires, ou par le constructeur dedlatgias ou équipements.

Les opérations de maintenance, de démarrage desllesnnstallations ou équipements, tout fonctionest en
marche dégradée prévisible ainsi que toute opéraliidicate sur le plan de la sécurité, font l'olfene analyse de
risque préalable et sont assurées en présencebagrement approprié.

La mise en service d'installations ou équipememtisveaux ou modifiés est précédée d'une réceptisrntrdgaux
attestant que les installations sont aptes a étisées.
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Article 7.4.2 - Vérifications périodiques

Les installations, appareils et stockages dansisgont mis en ceuvre ou entreposés des substtrueparations
dangereuses ainsi que les divers moyens de seebutntervention font I'objet de vérifications féliques. I
convient en particulier, de s'assurer du bon fonctement des dispositifs de conduite et des disfsode sécurité.

L'exploitation doit se faire sous la surveillancirecte ou indirecte, d'une personne nommémentgaési par
I'exploitant et ayant une connaissance de la comdie l'installation et des dangers et inconvénigats produits
utilisés ou stockés dans l'installation.

Article 7.4.3 - Interdiction de feux

Il est interdit d'apporter du feu ou une sourcgnition sous une forme quelconque dans les zonedadgers
présentant des risques d'incendie ou d'explosiarf paur les interventions ayant fait l'objet d'umrmis
d’intervention spécifique.

Article 7.4.4 - Formation du personnel

Outre l'aptitude au poste occupé, les différentératgurs et intervenants sur le site, y comprigpdesonnel
intérimaire, recoivent une formation sur les risgjuehérents des installations, la conduite a temicas d'incident ou
accident et, sur la mise en ceuvre des moyensrdmtgon.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveacotmaissance du personnel concerné, et assurerantien.
Cette formation comporte notamment :

« toutes les informations utiles sur les installagien produits manipulés ;

« les explications nécessaires pour la bonne comps@hedes consignes ;

« des exercices périodiques de simulation d'apptinaties consignes de sécurité mises en ceuvre auedm
chaufferie, ainsi qu'un entrainement régulier anieraent des moyens d'intervention et dispositifs@mirité de
la chaufferie ;

e un entrainement périodique a la conduite des lafitals en situation dégradée vis a vis de la dfcet a
I'intervention sur celles-ci ;

« une sensibilisation sur le comportement humaieffdcteurs susceptibles d'altérer les capacitéSaa¢ion face
au danger.

Article 7.4.5 - Travaux d’entretien et de maintenace

Tous travaux d'extension, modification ou mainteeadans les installations ou a proximité des zanesque
inflammable, explosible et toxique sont réaliséslawase d'un dossier préétabli définissant notanireur nature,
les risques présentés, les conditions de leur rati®g au sein des installations ou unités en dtgtlon et les
dispositions de conduite et de surveillance a adopt

Les travaux font I'objet d'un permis délivré pae yersonne diiment habilitée et nommément désignée.

Le permis rappelle notamment :

« les motivations ayant conduit a sa délivrance,

« la durée de validité,

* la nature des dangers,

« le type de matériel pouvant étre utilisé,

« les mesures de prévention a prendre, notammenétdications d'atmosphere,

e lesrisques d'incendie et d'explosion, la miseéenigté des installations,

« les moyens de protection a mettre en ceuvre notatmeseprotections individuelles,

« les moyens de prévention et d’intervention mis dis@osition du personnel effectuant les travaux.

Tous travaux ou interventions sont précédés, imatédient avant leur commencement, d'une visite esifiéux
destinée a vérifier le respect des conditions findids.

A l'issue des travaux, une réception est réalisge périfier leur bonne exécution, et I'évacuatéhn matériel de
chantier : la disposition des installations en @urtion normale est vérifiée et attestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant deddntenance simple et réalisées par le persormnbétdblissement
peuvent faire I'objet d'une procédure simplifiée.
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Les entreprises de sous-traitance ou de servicEsieaxs a I'établissement interviennent pour ttnasaux ou
interventions qu'apres avoir obtenu une habilitatle I'établissement.

L'habilitation d'une entreprise comprend des aéi'acceptation, des critéres de révocation,etaetroles réalisés
par I'établissement.

En outre, dans le cas d'intervention sur des émepés importants pour la sécurité, I'exploitansstae :
 en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinésnagsures palliatives prévues, n'affectent pasdargé des
installations,
« a lissue des travaux, que la fonction de sécasgséirée par lesdits éléments est intégralementrést

Chapitre 7.5 - Facteurs et éléments importants dasés a la prévention des accidents
Article 7.5.1 - Liste des Eléments importants pouta sécurité

L'exploitant établit, en tenant compte de I'étude dangers de ses installations la liste des famimportantes pour
la sécurité. Il identifie a ce titre les équipensets paramétres, les consignes, les modes opésatd les formations
afin de maitriser une dérive dans toutes les phadesploitation des installations (fonctionnemendrmal,
fonctionnement transitoire, situation accidentelle) susceptibles d’engendrer des conséquences graves
’homme et I'environnement.

Cette liste est tenue a la disposition de l'indpedles installations classées et régulieremerg ejsur.
Les éléments suivants sont obligatoirement inchmsda liste des fonctions importantes pour lasig&cu

- le plan de prévention pour les entreprises extiéeis ainsi que les consignes et procédures leyasat;
- le permis de feu ainsi que les consignes et piwes le prévoyant,

- l'organisation et I'exécution de I'astreinte,

- les canalisations de gaz, la robinetterie eplgsages divers,

- linspection des canalisations de gaz et desaugs divers,

- I'habilitation gaz pour les travaux sur les itistions concernées par le gaz,

- le plan qualité et le plan maintenance de la ffega urbaine,

- les consignes d’exploitation et de sécurité éalpar I'exploitant,

- lesinstallations de protection contre les risgjigs a la foudre,

- les vannes manuelles et automatiques de coupalmaentation en gaz des installations,

- les chaines de détection incendie et de coupfalédmentation en gaz des installations,

- les pressostats,

- les chaines de détection de gaz et de couputalideentation en gaz des installations de comlmusti
- les dispositifs d’arrét d’'urgence des installatip

- les armoires de commande,

- Les dispositifs de secours électrique (onduleurs)

Article 7.5.2 - Domaine de fonctionnement sur desrpcédés

L'exploitant établit, sous sa responsabilité leagps de variation des parametres qui déterminestilaté de
fonctionnement des installations. Il met en plaes dispositifs permettant de maintenir ces parasedans les
plages de fonctionnement sdr. L'installation esuigée de dispositifs d'alarme lorsque les paramméesent
susceptibles de sortir des plages de fonctionnersént Le déclenchement de l'alarme entraine desumags
automatiques ou manuelles appropriées a la carredts dérives.

Article 7.5.3 - Facteurs et dispositifs importantgour la sécurité
Les dispositifs importants pour la sécurité, qusidéent techniques, organisationnels ou mixtes, defficacité et de
fiabilité éprouvées. Ces caractéristiques doivénet établies a l'origine de l'installation, et naitues dans le temps.

Leur domaine de fonctionnement fiable, ainsi que lengévité, doivent étre connus de I'exploitant.

Les dispositifs sont concus de maniére a résister @ntraintes spécifiques liées aux produits maém a
I'exploitation et a I'environnement du systeme ¢cloorrosion, etc.).

Toute défaillance des dispositifs, de leurs sysgerde transmission et de traitement de linformatest
automatiqguement détecté. Alimentation et transimisdu signal sont & sécurité positive.

Ces dispositifs, et en particulier les chaines rdasmission, sont congus pour permettre leur maamee et de
s'assurer périodiqguement, par test de leur effiéaci
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Ces dispositifs sont contr6lés périodiquement etiaeau de fiabilité décrit dans I'étude dangemintenus en état de
fonctionnement selon des procédures écrites.

Les opérations de maintenance et de vérificatiomn soregistrées et archivées.
En cas d'indisponibilité d'un dispositif ou élématitin dispositif important pour la sécurité, I'iaation est arrétée
et mise en sécurité sauf si I'exploitant a défininés en place les mesures compensatoires dastifig I'efficacité et
la disponibilité.

Article 7.5.4 - Systémes d'alarme et de mise en séité des installations
Des dispositions sont prises pour permettre, emlea®passement de seuils critiques préétabligréale personnel
de surveillance de tout incident et de mettre eurd® les installations susceptibles d’engendes cbnséquences

graves pour le voisinage et I'environnement.

Les dispositifs utilisés a cet effet sont indépenslales systéemes de conduite. Toute dispositiotraios doit étre
justifiée et faire I'objet de mesures compensatoire

Les systémes de mise en sécurité des installatmmsa sécurité positive.

Les actions déclenchées par le systtme de miseé@nité ne doivent pas pouvoir étre annulées ouduen
inopérantes par action simple sur le systeme deluittn ou les organes concourant & la mise en $écsans
procédure préalablement définie.

Article 7.5.5 - Dispositif de conduite

Le dispositif de conduite des installations est orde fagon que le personnel concerné ait immédete
connaissance de toutes dérives des paramétresdeiteopar rapport aux conditions normales d'exgtioin.

Les paramétres importants pour la sécurité desliagbons sont mesurés, si nécessaire enregistréomtinu et
équipés d'alarme.

Article 7.5.6 - Surveillance et détection des zonele dangers
Les installations susceptibles d’engendrer desémprences graves pour le voisinage et I'environnéis@mt munies
de systemes de détection et d'alarme dont lesunivéa sensibilité dépendent de la nature de lagpitéon des risques
a assurer.
L'implantation des détecteurs résulte d'une étudalable permettant d’'informer rapidement le pensbrde tout
incident et prenant en compte notamment la natuiee lecalisation des installations, les conditionétéorologiques,
les points sensibles de I'établissement et cewodenvironnement.

L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs lwedonctionnalité et détermine les opératiommtietien destinées a
maintenir leur efficacité dans le temps.

Les détecteurs fixes déclenchent, en cas de dépastees seuils prédéterminés :

+ des dispositifs d'alarme sonore et visuelle destmépersonnel assurant la surveillance de I'ilasiah,
* une mise en sécurité de l'installation selon depa8itions spécifiées par I'exploitant.

La surveillance d'une zone de danger ne repossypas seul point de détection.

Tout incident ayant entrainé le dépassement dedasnseuils donne lieu a un compte rendu écrit dglaudisposition
de l'inspection des installations classées.

La remise en service d'une installation arrétée sulte d'une détection, ne peut étre décidée guene personne
déléguée a cet effet, aprés examen détaillé dedlai®ns, et analyse de la défaillance ayant pgoé I'alarme.

En plus des détecteurs fixes, le personnel disjes#tecteurs portatifs maintenus en parfait éégbdctionnement
et accessibles en toute circonstance.

Article 7.5.7 - Alimentation électrique
Les équipements et paramétres importants pourdarig® doivent pouvoir étre maintenus en servicenus en

position de sécurité en cas de défaillance denkaltation électrique principale.
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Les réseaux électriques alimentant ces équipeniemgrtants pour la sécurité sont indépendants di gpi'un
sinistre n'entraine pas la destruction simulta@kedsemble des réseaux d'alimentation.

Article 7.5.8 - Utilités destinées a I'exploitatiordes installations
L'exploitant assure en permanence la fourniturdaodisponibilité des utilités qui permettent austailations de
fonctionner dans leur domaine de sécurité ou aliemgres équipements importants concourant a la evssécurité
ou a l'arrét d'urgence des installations.
Chapitre 7.6 - Prévention des pollutions accidenties

Article 7.6.1 - Organisation de I'établissement
Une consigne écrite doit préciser les vérificati@gneffectuer, en particulier pour s'assurer pégadment de
I'étanchéité des dispositifs de rétention, préa&atant a toute remise en service aprés arrét digxfidm, et plus

généralement aussi souvent que le justifierontdeslitions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien evidlange des rétentions doivent étre notées suegiatre spécial tenu
a la disposition de I'inspection des installaticfessées.

Article 7.6.2 - Etiquetage des substances et prémions dangereuses

Les flts, réservoirs et autres emballages, lepigxs fixes de stockage de produits dangereuxwdlume supérieur
a 800 | portent de maniere trés lisible la dénotionaexacte de leur contenu, le numéro et le symbel danger
défini dans la réglementation relative a I'étiqgetdes substances et préparations chimiques dasgsre

A proximité des aires permanentes de stockage altujts dangereux en récipients mobiles, les synsbadéedanger
ou les codes correspondant aux produits doiveatigdliqués de facon trés lisible.

Article 7.6.3 - Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide sptibée de créer une pollution des eaux ou desesilassocié a une
capacité de rétention dont le volume est au majat&la plus grande des deux valeurs suivantes :

e 100 % de la capacité du plus grand réservair,
e 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux baskgrigaitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité mnitaérieure ou égale a 250 litres, la capacitéélention est au
moins égale a :

< dans le cas de liquides inflammables, a I'excemt@mlubrifiants, 50 % de la capacité totale dé&s fO
« dans les autres cas, 20 % de la capacité totalfitdes
« dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a lacti@patale lorsque celle-la est inférieure a 800 |

La capacité de rétention est étanche aux produlidle pourrait contenir, résiste a I'action physigt chimique des
fluides et peut étre contrblée a tout moment. llesh de méme pour son éventuel dispositif d'obamaqui est
maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de tmlietcde stockage des égouttures et effluents etels ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gradhs le réseau d'assainissement ou le milievehatu

La conception de la capacité est telle que toute furvenant sur un réservoir associé y soit réeg) compte tenu
en particulier de la différence de hauteur entteolel de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre constrgiésant les régles de l'art, en limitant notammlest surfaces
susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés commeutistances ou préparations dangereuses soréstagknt leur
revalorisation ou leur élimination, dans des caadg ne présentant pas de risques de pollutionvéptéon d'un
lessivage par les eaux météoriques, d’'une polludies eaux superficielles et souterraines, des sratalles odeurs)
pour les populations avoisinantes et I'environnetmen
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Les stockages temporaires, avant recyclage ouréition des déchets spéciaux considérés comme bsssaes ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur detteside rétention étanches et aménagées pour la
récupération des eaux météoriques.

Chapitre 7.7 - Moyens d’intervention en cas d’accient et organisation des secours
Article 7.7.1 - Définition générale des moyens

L'établissement est doté de moyens adaptés awessyidéfendre et répartis en fonction de la leatidin de ceux-ci
conformément a I'analyse des risques définie dapsdsent chapitre au paragraphe généralités.

L'ensemble du systeme de lutte contre l'incendid'ddjet d'un plan de sécurité établi par I'exfalot en liaison avec
un organisme compétent spécialisé sur ce theme.

Article 7.7.2 - Entretien des moyens d’intervention
Ces équipements sont maintenus en bon état, regtfiaslement accessibles.

L'exploitant doit pouvaoir justifier, auprés de $jpection des installations classées, de I'exécdeares dispositions. Il
doit fixer les conditions de maintenance et lesditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et lesreditions constatées doivent étre inscrites suegistre tenu a la
disposition des services de la protection civilmogndie et de secours et de I'inspection dealiasgons classées.

Article 7.7.3 - Ressources en eau et mousse

L'établissement doit disposer de ses propres mayemsévention et de lutte contre l'incendie adapté risques a

défendre, et au minimum les moyens définis ci-aprés

e un poteau incendie normalisé NFS 61 213 et pratégée le gel pouvant fournir un débit de 60 mauvhmoins
pendant une durée de 2 heures, accessible padesrs en cas de sinistre, a moins de 200 méetresidgoints
de la chaufferie urbaine,

« des moyens techniques de mise en sécurité dedldtistes (notamment les installations électriquésles
installations fonctionnant au gaz (chaudieres génération)),

« des extincteurs en nombre suffisant, en qualiténetimensions adaptées aux risques présents,gusénent
répartis dans I'établissement sous la respongabéit’exploitant,

« d'un systéme de détection automatique d'incendiaime au sein de la chaufferie gaz et des intitailade co-
génération.

Les canalisations alimentant les installationsutie Icontre I'incendie sont suffisamment dimenséaspour obtenir
les débits et pressions nécessaires sur le site.

Dans le cas d'une ressource en eau incendie extrée I'établissement, I'exploitant s'assure delisponibilité
opérationnelle permanente.

Article 7.7.4 - Consignes de sécurité
Sans préjudice des dispositions du code du traeailmodalités d'application des dispositions dis@nt arrété sont
établies, intégrées dans des procédures génépadetfiques et/ou dans les procédures et instrustm travail,
tenues a jour et affichées dans les lieux fréqeapaé le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

< linterdiction d'apporter du feu sous une formelcuaque dans les parties de l'installation quir&son des
caractéristiques qualitatives et quantitatives mlesieres mises en ceuvre, stockées, utilisées aluipgs, sont

susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre paotivavoir des conséquences directes ou indirectes su

I'environnement, la sécurité publique ou le mamga sécurité de l'installation,

* les procédures d'arrét d'urgence et de mise emitgéde l'installation (électricité, gaz combustibtéseaux de
fluides, etc...),

» les mesures a prendre en cas de fuite sur uneétipi une canalisation contenant des substancgg@daises et
notamment les conditions d’évacuation des déchetawex souillées en cas d’épandage accidentel,

< les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendi

e la procédure d'alerte avec les numéros de télépthomesponsable d'intervention de I'établissentsd,services
d'incendie et de secours, etc.,

e la procédure permettant, en cas de lutte contrineendie, d'isoler le site afin de prévenir towtnsfert de
pollution vers le milieu récepteur.
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Article 7.7.5 - Consignes générales d'intervention

Des consignes écrites sont établies pour la miseeewre des moyens d'intervention, d'évacuationedsopnel et
d'appel des secours extérieurs auxquels I'exptodara communiqué un exemplaire. Le personnel estieé a
I'application de ces consignes.

Titre 8 - Conditions particulieres applicables a ceaines installations ou
fonctions de I'établissement

Chapitre 8.1 — Réduction de la gravité d’'une expldsn liée au gaz: chaine de coupure automatique de
I'alimentation en gaz naturel

La chaine de coupure automatique de I'alimenta¢iorgaz (détection de gaz, pressostats, transmigsicsignal,
automates de commande et fermeture de l'alimemntatio gaz) des chaudieres gaz, prévue par l'arr@iistariel
susvisé du 20 juin 2002 (article 28) doit avoirtamps de coupure de trois secondes maximum. Lliastm de co-
génération de la chaufferie urbaine est équipéened’uhaine de coupure identique et présentant lamemé
caractéristiques.

Titre 9 - Surveillance des eémissions et de leursfefs
Chapitre 9.1 - Programme d’autosurveillance
Article 9.1.1 - Principe et objectifs du programmed’auto surveillance

Afin de malitriser les émissions de ses installatieinde suivre leurs effets sur I'environnememtploitant définit et
met en ceuvre sous sa responsabilité un programreerdeillance de ses émissions et de leurs effefgagramme

d’autosurveillance. L'exploitant adapte et actuialia nature et la fréquence de cette surveillamee fEnir compte
des évolutions de ses installations, de leurs peences par rapport aux obligations réglementagtede leurs effets
sur I'environnement. L'exploitant décrit dans uncdment tenu a la disposition de l'inspection destaitations

classées les modalités de mesures et de mise er deuson programme de surveillance.

Les articles suivants définissent le contenu mimmae ce programme en terme de nature de mesupayameétres et
de fréquence pour les différentes émissions et jpowurveillance des effets sur I'environnementsiaique de
fréquence de transmission des données d’auto Hanas.

Article 9.1.2 - Mesures comparatives

Outre les mesures auxquelles il procéde sous pansabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnérdes dispositifs

de mesure et des matériels d'analyse ainsi que Emiésentativité des valeurs mesurées (absendéride), en cas
de prélevements et d’analyses réalisés en intéexploitant fait procéder au moins une fois par amles mesures
comparatives, selon des procédures normaliséegulelies existent, par un organisme extérieur difié de I'entité

qui réalise habituellement les opérations de medurprogramme d’autosurveillance Celui-ci doit &cerédité ou

agréé par le ministére en charge de l'inspectianinigallations classées pour les parameétres anésid

Ces mesures sont réalisées sans préjudice desaem@mucontrdle réalisées par l'inspection desllatitms classées
en application des dispositions des articles L 5kt-L514-8 du code de I'environnement. Cependastcontrdles
inopinés exécutés a la demande de l'inspectionndéalations classées peuvent, avec l'accord tte derniere, se
substituer aux mesures comparatives.

CHAPITRE 9.2 — Autosurveillance des rejets atmosphéques

L’exploitant réalise la surveillance des émissiatmosphériques des installations de combustioma dbdufferie des
Champins telle que définie au titre 3 du préserétér

L'exploitant suit, analyse et interpréte les rémtsitde mesures qu'il réalise en application dugmtéarrété. Il prend le
cas échéant les actions correctives et approdoémgue des résultats font présager des risquasonvénients pour

la santé publique ou I'environnement, ou d'écant mport au respect des valeurs réglementairesivies aux
émissions de ses installations dans I'environnement

Titre 10 — Publicité - Notification
Chapitre 10.1 - Publication

Une copie du présent arrété sera déposée a laehdi@iMoulins pour y étre consultée par toute pewmsantéressée.
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Un extrait de I'arrété énumérant notamment lescpiions auxquelles l'installation est soumisaasaffiché a ladite
mairie pendant une durée minimum de un mois. Preedsal de I'accomplissement de cette formalité sleessé par
les soins du Maire.

Le méme extrait sera affiché en permanence et@mfaisible dans I'établissement par les soins énehiciaire de
l'autorisation.

Un avis sera inséré par les soins du Préfet ddidiAkt aux frais de I'exploitant dans deux joupndocaux ou
régionaux diffusés dans le département de I'Allier.

Chapitre 10.2 - Exécution

Le présent arrété sera notifié &Jaciété de Distribution de Chaleur de Moulins — cleCOFELY GDF-SUEZ —
16 rue Pierre Boulanger — 63017 Clermont Ferrand akex 02.

Monsieur le Secrétaire Général de la préfecturédAdier, Monsieur le Maire de Moulins, Monsieur IBirecteur
Régional de I'Environnement de '’Aménagement et dgement (DREAL) Auvergne, et Monsieur le Chef dmité

territoriale Allier/Puy de Déme de la DREAL Auvemsont chargés, chacun en ce qui le concerneexiéclition du
présent arrété, dont une ampliation sera adressée a

- monsieur le directeur régional de I'environnenm@@i’aménagement et du logement,
- monsieur le directeur du service d’incendie eséeours de I'Allier,
- monsieur le chef de l'unité territoriale 03/63ldeDREAL - Yzeure.

et publié au recueil des actes administratifs qedéecture de I'Allier.
Fait a Moulins, le 27 juillet 2010
Pour le préfet,
Le secrétaire général
Signé
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